Republika e Kosovés ==

e KE MUND TA KONTAKTONI?

BROSHURE INFORMATIVE PER PERSONAT

i v s rnne ME STATUS TE MBROJTJES NDERKOMBETARE,
()() MBROJTJES s.‘.E PERKOHSHME DHE gER PERSONAT
g Cenrex+383 () 20019810 ME STATUS TE PERSONIT PA SHTETESI NE KOSOVE
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E drejta pér natyralizim !
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Adresa: Rr. "Luan Haradinaj" p.n. Prishtiné | e
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Personat me status té€ mbrojtjes ndérkombétare dhe personat me status té personit pa shtetési kané té
drejté né fitimin e shtetésisé sé Kosovés mbi bazén e natyralizimit.

Shtetésia fitohet né pérputhje me Ligjin né fuqi pér Shtetésiné e Kosovés dhe Rregulloren pér Integrimin
e té huajve.

Ministria e Punéve té Brendshme

Ndihma Juridike Falas
Ju keni té drejté né ndihmé juridike falas né qofté se nuk keni mjete té mjaftueshme financiare pér

mbulimin e shpenzimeve. Departamenti pér Shtetési Azil dhe

Migracion (DSHAM)
Tel: +383 38 200 19 596
Adresa: Rruga. "Luan Haradinaj" p.n.

Ne jemi té kénaqur qé ju kemi né shtetin tone,

Jumund t& merrni informata né lidhje me té drejtat dhe detyrimet qé rrjedhin nga njohja e statusit tuaj si shpresojmé té ndiheni si né shtépiné tuaj!

dhe ndihmé juridike dhe késhilla pér ¢do kérkesé tjetér ligjore g€ mund té pasoje.
Ne té gjithé jemi njeréz.
Ne kemi té drejta dhe detyrime.

Ju mund té asistoheni pér hartimin e kérkesave dhe ankesave dhe té pérfagésoheni para autoriteteve
kompetente né rast té ndérprerjes, anulimit ose revokimit té statusit té mbrojtjes ndérkombétare,
mbrojtjes sé pérkohshme apo statusit té personit pa shtetési.
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Agjencia pér Ndihmé Juridike Falas:

Tel: 038 200 18 941; 038 200 18 950
Emaili: info.anjf@rks-gov.net

Zyra né Prishtiné: Rruga "Zenel Salihu " nr 30.

Ndihma juridike falas mund t’ju ofrohet nga avokatét, organizatat qé merren me té drejtat e refugjatéve Ju meritoni te jetoni njé jeté te mire!

ose nga Agjencia pér Ndihmé Juridike Falas. e
Ju jeni té njejte si té gjithe te tjerét!

Ndihma Juridike Falas

Programi pér té Drejtat Civile - Kosové (CRP/K)

Tel: +383(0) 38 243-610/611 / Emaili: crp@crpkosovo.org

Rruga Lorenc Antoni nr.15

Qyteza Pejton

10000 Prishtine, Republika e Kosovés

CRP/K &shté njé organizaté jogeveritare lokale, partner i UNHCR-s&.

E DETYRIMET TUAJA NE KOSOVE

Ju keni vetém dy detyrime kryesore:
1. Q& té respektoni Kushtetutén, ligjet dhe aktet nénligjore té Republikés sé Kosovés, dhe
2. Té informoni Ministriné e Punéve té Brendshme pér ¢do ndryshim té adresés brenda shtaté ditéve.
Rr. ‘Haméz Jashari’ 16b/2, Lagjja Dodona, Prishtiné 10000

I I ‘ +383 (0)38 243 707; E-mail: info@krct.org
QKRMT éshté njé organizaté jogeveritare lokale, partner i UNHCR-sé
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Ndihma psiko-sociale
Qendra Kosovare pér Rehabilitimin e té Mbijetuarve té Torturés (QKRMT) ~ F © SN TR,




Té drejtat tuaja jané té garantuara me Ligjin pér Azil, Ligjin pér té Huajt dhe Ligjin pér Shtetésiné e MASAT PER INTEGRIMIN PAS MARRJES SE STATUSIT E drejta e punésimit

Kosovés, dhe dq tértrajloheni si qytetar i Kosovés gjaté kohés sé géndrimit né Kosové. Ju keni té drejté t€ punoni né Republikén e Kosovés pa leje pune pér té
Qasja né regjistrin e gjendjes civile huajt dhe po ashtu keni té drejtén e praktikés sé formimit profesional

TE DREJTAT TUAJA NE KOSOVE

= Ju keni té drejtén e qasjes né regjistrin e gjendjes civile né komunén ku géndroni, né per _pé.r'voji?' pune, né té:_ nj'ﬁjtaf kushte S' qyteta.rét e K.c.)s_ovi?'s. _Ne"ju
E drejta pér géndrim ményré qé té déshmoni dhe vértetoni lindjen, statusin familjar, vdekjen, marrédhéniet ofrojmé mikpritjen toné qé té mund té punoni dhe t& jeni pjesé e
Ju keni té drejté té qé.n.droni né Republiken e Kosové.s.pér aq I.<ohé saju és.hté dhéné statusi i mbrojtjes ndérmiet jush dhe gdo ndryshim q& mund t& ndodh né kéto marrédhénie. : shoqgrisé, pa pasur ndonjé kufizim. Ju jeni té liré té rritni aftésiné tuaj
ndérkombétare, mbrojtjes sé pérkohshme apo statusi i personit pa shtetési. - — né komunitet si dhe té kontribuoni né zhvillimin e komunitetit.
E drejta pér integrim Strehimi elementar/Akomodimi
Ju keni té drejté né té gjitha skemat e integrimit né Republikén e Kosovés sipas aplikimit pér mbrojtje Ministria e Punéve té Brendshme do té siguroj strehim deri né dy (2) vjet pér Ndihma sociale \
ndérkombétare, té cilat jané té pércaktuara me Rregulloren pér integrimin e té huajve. personat me status té mbrojtjes ndérkombétare dhe mbrojtjes sé pérkohshme, Sipas Ligjit pér Skemén e Ndihmés Sociale né Kosové, personat me status
Informimi té cilét nuk kané mjete financiare pér t€ mbuluar kostot e akomodimit, nga data ; té mbrojtjes ndérkombétare dhe mbrojtjes sé pérkohshme kané té drejté né
Ju keni té drejté t& informoheni né gjuhén tuaj apo né gjuhén té cilén e kuptoni, pér té drejtat dhe e marrjes sé vendimit pér njohjen e statusit. ndihmé sociale.
detyrimet tuaja si dhe pér procedurat, pjesé e té cilave mund t€ jeni. Qasja né banimin social Njé kérkesé pér ndihmé sociale duhet té paraqitet personalisht né Qendrén pér Puné Sociale né

Qasja né dokumentet personale
Ju duhet té pajiseni paraprakisht me dokumente personale gé té keni té drejté té pérfitoni nga masat e
integrimit, si né vijim:

® Leja e géndrimit (letérnjoftimi)

Juve ju takon leja e géndrimit si dhe anétaréve té familjes suaj, si pérfitues té bashkimit familjar.

Njé kérkesé pér leje té géndrimit duhet té paragitet personalisht né Divizionin pér té Huajt
prané Ministrisé sé Punéve té Brendshme.

Strehimi bazik (elementar) né banimin social u ofrohet personave té cenueshém nga komunén tuaj pérkatése.
kategoria e personave me status té mbrojties ndérkombétare, mbrojtjes sé

pérkohshme dhe personave me status té personit pa shtetési nga komunat pérkatése dhe

Ministria e Punés dhe Mirégenies Sociale. Kujdesi shéndetésor, arsimi dhe integrimi né shoqéri,

jané disa nga té drejtat e shumta gé ju do té mund t'i gézoni né ményré qé té ndiheni i/e geté né vendin
toné.

Bashkimi familjar

Ju keni té drejté pér bashkim familjar né Republikén e Kosovés. Njé kérkesé pér té inicuar procedurén e
bashkimit familjar duhet té paragitet personalisht né Divizionin pér té Huajt prané Ministrisé sé Punéve
té Brendshme.

o Dokumenti i udhétimit ‘ Arsimimi QasjanéDrejtesi o _
Ju keni té drejté té posedoni dokument udhétimi. Njé kérkesé pér dokument N Jl_’ ken.l. té drejtén e .c.|as1es ne Gjykatat Themelore, Gjykatén e Apelit dhe
udh&timi duhet té paragitet personalisht né Divizionin pér té Huajt prané Ministrisé G S0 NG @ gjithé qytetarét e Republikés sé Kosovés né institucionet publike. Gjykatén Supreme té Kosovés.

sé Punéve té Brendshme.
Kur personi &shté mé i ri se tetémbédhjeté (18) vjet, aplikimi duhet té béhet nga
pérfagésuesi ose kujdestari i tij/saj ligjor.

Integrimi E drejta gé té keni pasuri té luajtshme dhe té paluajtshme
Ju gjithashtu do té mésoni dhe njiheni me gjuhén, kulturén, historing, traditat dhe Personat me status té mbrojtjes ndérkombétare dhe personat

o Fletéudhétimi rregullat e shtetit ton€, né kuadeér té té gjitha té drejtave qé do t'i gézoni. me status té personit pa shtetési kané té drejté té posedojné
Fletéudhétimi iu léshohet personave me mbrojtje plotésuese dhe me mbrojtje té ) Liria e mendimit dhe besimi fetar prone 1€ luajtshme dh.e 18 paluajtshme me t€ njejtat kushte
pérkohshme té cilét nuk jané né gjendje té marrin njé pasaporté kombétare, e cila iu Ju keni té drejté té ushtroni dhe t& shprehni lirshém mendimin dhe besimin tuaj fetar, sikurse personat e huaj.

mundéson udhétimin jashté shtetit. Njé kérkesé pér fletéudhétim duhet té paragitet ) pa u diskriminuar.

+ Ju duhet té informoheni mé né detaje nga zyrtarét e DRPR-sé pér
personalisht né Divizionin pér té Huajt prané Ministrisé sé Punéve té Brendshme.

té pérfituar nga masat e integrimit.-




